BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 40 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant with
a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill of other
brushes and bristles right to the end, you get superior quality and precision

cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon Brush/ 1 W R

Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size indicated on the I’

stem, ensuring you grab the right brush every time. e ;
Wi

Attributes

Name: 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000777
Mfr. No.: FG-341-NB
Caliber: 40 Caliber
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002438

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Otis
Bore Brush 2PK Nylon/Bronze

Einfilihrung

Die Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze ist ein hochwertiges Produkt zur Reinigung von Laufen, das speziell fir den
40 Kaliber entwickelt wurde. Bei der Verwendung dieses Produkts ist es wichtig, die Sicherheitshinweise zu
beachten, um Risiken zu vermeiden und eine effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bursten auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrst.

Verwende die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Uberprufe die Birsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Halte die Bursten trocken und sauber, um die Lebensdauer zu verlangern und die Effizienz zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende beim Reinigen immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

Achte darauf, dass die Bursten nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen kommen.
Vermeide es, die Bursten mit UbermaRiger Kraft zu verwenden, um die Borsten nicht zu beschéadigen.

Stelle sicher, dass der Lauf, den du reinigst, sicher und stabil ist, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Lauf, den du reinigen mochtest, entladen ist.
® | ege alle benétigten Materialien bereit, einschlie3lich der Birsten und geeigneter Reinigungsmittel.

2. Verwendung der Biirsten:

® Wahle die passende Burste: Nylon oder Bronze, je nach deinen Reinigungsbedurfnissen.

® Schraube die Birste auf den Reinigungsstab (832 Gewinde).

® Fuhre die Burste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.

® Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Birsten nach der Verwendung griindlich und lasse sie an einem trockenen Ort trocknen.
® Bewahre die Birsten in einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass die Birsten nicht in die Umwelt gelangen, um eine Kontamination zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung der Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze, kontaktiere bitte
den Hersteller oder den Einzelh&ndler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du auch
Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen lber die EU Safety Gate Plattform tberprifst.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du die Vorteile der Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze sicher
und effektiv nutzen.



Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK

Introduction

Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. This guide
provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always keep the brushes out of reach of children.

Inspect the brushes for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations when using cleaning products and tools.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore brushes only with firearms that are specified for the 40 caliber.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brushes.

Always wear protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris.

Do not use the brushes with any solvents or chemicals that are not recommended by the firearm
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brushes.

2. Installation:

® Attach the nylon or bronze brush to the cleaning rod using the 832 thread.
® Ensure the brush is secured tightly to prevent it from coming loose during cleaning.

® [nsert the brush into the firearm's bore.

® Gently push and pull the brush through the bore to clean it.

® Repeat this process as needed until the bore is clean.

® After use, remove the brush and clean it according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brushes according to local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the brushes in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective cleaning experience with the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon Otis 40 Calibre

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafién Otis 40 Calibre. Este producto esta disefiado para proporcionar una limpieza
eficaz y segura de tus armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu
seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area donde vas a usar el cepillo esté bien ventilada.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si notas cualquier dafio, no utilices el cepillo y contacta al fabricante.

Utiliza el cepillo solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad y guantes al limpiar el cafién para protegerte de residuos y productos quimicos.

® Nunca limpies el cafién de un arma de fuego que esté cargada. Asegurate de que el arma esté descargada
antes de proceder.

* Mantén el cepillo alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.

® No utilices el cepillo en un cafidén que esté dafiado o que presente signos de corrosion severa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne tus materiales: cepillo de nylon, cepillo de bronce, productos de limpieza, guantes y gafas de
seguridad.

2. Uso del Cepillo:

Coloca el cepillo de nylon o bronce en la varilla de limpieza.

Inserta el cepillo suavemente en el cafidén del arma.

Gira la varilla en sentido horario mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafion.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un pafio limpio.

3. Finalizacion:

® Limpia el cepillo después de cada uso con un pafio seco.
® Almacena el cepillo en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el cepillo, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales de armas de
fuego.

® Sj el cepillo estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, asegurate de contactar al
fabricante. Ellos podran proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Siempre sigue las instrucciones y directrices proporcionadas para el uso
seguro del Cepillo de Cafién Otis 40 Calibre.






Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon Otis 40
Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de canon Otis 40 calibre. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
chaque section pour comprendre les précautions a prendre et les instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse. Si elle est usée ou endommageée, remplacezla immédiatement.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser la brosse pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été congue.

En cas d'accident ou de blessure, contactez un professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de votre arme a feu.
Ne jamais pointer la brosse vers vous ou vers d'autres personnes.

Evitez de forcer la brosse dans le canon. Cela peut endommager la brosse et I'arme.
Ne pas utiliser la brosse si vous étes sous l'influence de I'alcool ou de drogues.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Retirez toute poussiére ou débris du canon.

2. Installation :

® \Vissez la brosse en nylon ou en bronze sur la tige de nettoyage (filetage 832).
® Assurezvous que la brosse est bien fixée et sécurisée.

3. Utilisation :
® |nsérez doucement la brosse dans le canon.
® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement.
® Retirez la brosse et nettoyezla apres chaque utilisation.
® Remplacez la brosse si les poils sont usés ou endommagés.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez la brosse a I'eau savonneuse et laissezla sécher & l'air.
® Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les poils.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménagéres.

* Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des produits non recyclables.

® Sila brosse est endommagée, suivez les directives de votre municipalité pour I'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit dangereux, veuillez contacter
le point de contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main
pour faciliter la communication.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
brosse de canon Otis 40 calibre. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze per la pulizia delle armi. Questo manuale
fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare le spazzole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare regolarmente il sito web della Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da detriti.

Non forzare la spazzola nel calibro; applicare una pressione uniforme.

Non utilizzare la spazzola su armi cariche. Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di procedere.
Non utilizzare la spazzola per scopi diversi dalla pulizia delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovere eventuali accessori o parti mobili dall'arma.

2. Installazione della Spazzola:

® Avvitare la spazzola in nylon o bronzo sul manico della pulizia.
® Assicurarsi che la spazzola sia saldamente fissata prima dell'uso.

3. Pulizia dell'Arma:
® |nserire la spazzola nel calibro dell'arma.

® Eseguire movimenti di pulizia avanti e indietro con una pressione uniforme.
®* Rimuovere la spazzola e ispezionare per eventuali residui o detriti.

4. Rimozione della Spazzola:

® Svitare la spazzola con cautela dal manico.
® Pulire la spazzola e riporla in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole usate secondo le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare le spazzole nel normale cestino dei rifiuti se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il produttore o il rivenditore
presso cui e stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Si prega di seguire attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace delle spazzole Otis Bore
Brush. La sicurezza dell'utente € la nostra massima priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Otis 40
Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze

Wprowadzenie

Szczotki Otis 40 Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze zostaty zaprojektowane z myslg o skutecznym czyszczeniu
broni. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
produktu, aby zapewni¢ Panstwa bezpieczernstwo oraz wydajnos¢ szczotek.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i innymi niebezpiecznymi elementami podczas uzywania.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

® Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem. Uszkodzone szczotki nalezy natychmiast wymienic.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Uzywaj szczotek zgodnie z zalecanym kalibrem (40 kaliber).

Nie uzywaj nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia szczotek lub broni.

Nie stosuj szczotek na broni, ktéra nie jest przeznaczona do czyszczenia za pomocg szczotek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy, w tym szczotki, srodki czyszczace i rekawice ochronne.

2. Uzycie szczotki:
® Wkrec¢ szczotke w otwdr lufy, upewniajac sie, ze gwint 832 jest prawidtowo osadzony.

® Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby skutecznie usungé zanieczyszczenia z lufy.
® Po zakonczeniu czyszczenia, usun szczotke i doktadnie sprawdz stan lufy.

3. Czyszczenie szczotek:

® Po uzyciu, umyj szczotki w cieptej wodzie z mydtem, aby usuna¢ resztki brudu.
® Susz szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj szczotek do ogoélnych odpadéw, jesli sa one wykonane z materiatow, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji, nalezy
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi organami lub odwiedzi¢ platforme Safety Gate Unii Europejskiej, aby uzyskaé
aktualne informacje o produktach i ewentualnych akcjach wycofania.

Podsumowanie



Szczotki Otis 40 Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze sg narzedziem skutecznym w czyszczeniu broni, jednak ich
bezpieczne uzytkowanie wymaga przestrzegania powyzszych zasad. Dbaj o swoje bezpieczeristwo oraz
bezpieczenstwo innych, stosujac sie do przedstawionych wytycznych.



BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 40
CALIBER BORE BRUSH 2/PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Pida tAma opas
saatavilla, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala salli lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siind ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampatiloilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen kaytto aiheuttaa vaaraa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kaytét harjaa puhdistustoissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttéa.

Ala kayta likaa voimaa puhdistettaessa, silla tima voi vahingoittaa harjaa tai aseen sisaltoa.
Pida harja poissa lasten ulottuvilta ja varmista, etta he eivat paase kasiksi siihen.

Vélta suoraa kontaktia harjan teraviin osiin, jotta valtat mahdolliset vammat.

Asennus ja kayttéohjeet

Ota harja pois pakkauksesta varovasti.

Tarkista harjan kierre (832) ja varmista, etta se sopii kayttamaasi aseeseen.

Kiinnité harja aseen puhdistusputkeen tai kappaleeseen kdantamalla sitd myotapaivaan.

Kayta harjaa puhdistustdissa liuottimen tai puhdistusaineen kanssa saadaksesi parhaan tuloksen.
Puhdistuksen jalkeen poista harja varovasti ja puhdista se tarvittaessa.

Jatteiden kasittelyohjeet
® Harjan havittdmisessa noudata paikallisia jatteiden kasittelyohjeita.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista, onko paikallisessa ymparistdviranomaisessa erityisia ohjeita tuotteen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettéd kysymyksesi
littyvét tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Huomautus

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Suosittelemme, etta raportoit
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER BORE BRUSH
2/IPACK

Introduktion

Tack for att du valt Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze 40 Caliber. Denna produkt ar designad for att ge dverlagsen
kvalitet och effektiv reng6ring av ditt vapen. Foér att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till férsaljningsstallet.

Var medveten om att produkten kan innehalla sma delar som kan utgéra en kvavningsrisk.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier under rengoring.
Anvand alltid borsten pa ett sakert avstand fran kroppen.

Undvik att anvanda produkten pa heta eller brandfarliga ytor.

Rengor borsten efter varje anvandning for att férhindra ansamling av skrép och kemikalier.
Forvara borsten pa en torr plats for att forhindra rost och korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt innan du pabérjar rengoringsprocessen.
2. Anvéandning av borsten:
Valj ratt borste: Nylon eller brons beroende pé ditt behov.
Skruva fast borsten pa ett 832 gangat handtag.

[ ]
[ ]
® Satt in borsten i mynningen pa vapnet och dra den genom réret med en jamn och kontrollerad rorelse.
® Upprepa processen flera ganger for att sakerstélla fullstandig rengoring.

3. Avslutning:

® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval efter anvandning.
® Lat borsten torka helt innan den forvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar och férpackningar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller ditt
forsaljningsstalle. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Otis och dnskar dig en séker och effektiv anvandning av din nya bore brush.



Pokyny pro bezpecénost uzivateli vyrobku: BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas produkt BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK. Tento navod vam poskytne dilezZité informace o bezpedném pouzivani a Gdrzbé vyrobku, abyste zajistili
jeho spravnou funk&nost a maximalni bezpecnost.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nenechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim Stétce se ujistéte, ze je Cisty a bez necistot.

Pouzivejte vyrobek pouze na naboje a zbrané odpovidajici kalibru 40.

PFi pouzivani Stétce dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o€ima.

Pokud dojde k podrazdéni nebo alergické reakci, prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte Iékarskou pomoc.
NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate spravny kalibr (40 Caliber) a typ Stétce (nylon nebo bronz).
® Ujistéte se, Ze mate vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

2. Pouziti Stétce:
® Vlozte Stétec do hlavné zbrané.
® Otocte St&tcem v jednom sméru, abyste zajistili diikladné Gisténi.

® Po pouziti dikladné vycistéte $tétec a uloZte ho na suché misto.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte Stétce na zndmky opotfebeni.
® VVyméiite Stétec, pokud jsou Stétiny opotfebované nebo poSkozené.

Pokyny pro likvidaci

¢ Stétce likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotaz nas nevahejte kontaktovat. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu
a dalsi relevantni informace.

Zaver



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Dékujeme, zZe jste se rozhodli pro nase vyrobky!



